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Kurtyna powietrzna - Pilot zdalnego stero
Model: AC3RE

Ten produkt jest wyposazony w bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania, ktory stuzy do

08/53942/0 WYDANIE: 1



WAZNE

NINIEJSZA INSTRUKCIE NAI,_EZY UWAZNIE PRZECZYTAC I ZACHOWAC
DO UZYTKU W PRZYSZLOSCI. Na uwadze nalezy miec¢ réwniez
informacje podane na urzadzeniu.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

NIE ZAKRYWAC LUB NIE ZASEANIAC wiotu powietrza lub kratki wylotowes.
UPEWNIC SIE, ZE URZADZENIE JEST UZIEMIONE.

Kurtyny nie nalezy uzywa¢ w miejscach nadmiernie zapylonych.

Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ bezposrednio nad lub pod gniazdkiem sieciowym lub
puszka przytgczeniowa.

Przed wykonywaniem prac przy urzgdzeniu, zawsze nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

Nalezy zadba¢ o bezpieczny montaz produktu wytgcznie na litej powierzchni $ciany lub
sufitu.

Nalezy takze upewnic sie, ze przewody zasilajgce majg odpowiednig obcigzalno$¢ pragdowa
i sg zabezpieczone odpowiednim bezpiecznikiem.

Jezeli urzadzenie zostanie zamontowane w toalecie lub tazience, na zewnatrz obok drzwi
wejsciowych nalezy umiesci¢ odtgcznik.

Urzadzenie moze byC¢ uzytkowane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o
obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej badz osoby nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jezeli znajdujg sie one pod nadzorem lub uzyskaty
odpowiednie instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia. Czynnosci
Zwigzane z czyszczeniem urzadzenia i jego konserwacjg nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci pozostawione bez nadzoru.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny znajdowac sie w poblizu urzadzenia, chyba ze maja
zapewniony staty nadzér. Dzieci w wieku od lat 3, lecz ponizej 8 roku zycia mogg jedynie
wigczaé/wytgczaé urzadzenie pod warunkiem, ze zostato ono umieszczone i zainstalowane
w normalnej, wtasciwej pozycji, a takze pod warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem i
uzyskaty stosowne instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg
zwigzane z nim zagrozenia. Dzieci w wieku od lat 3, lecz ponizej 8 roku zycia nie powinny
podtgczaé, regulowac i czysci¢ urzadzenia lub przeprowadzaé czynnosci konserwacyjnych.

UWAGA - Niektdre czesci produktu mogq stac sie bardzo gorace i powodowac
oparzenia. Szczegdlng uwage na ten fakt nalezy zwradci¢ w miejscach, w ktérych
znajduja sie dzieci i osoby szczegoélnie zagrozone.



Kurtyny nie nalezy uzywa¢ w matych pomieszczeniach, w ktérych przebywajg osoby
niezdolne do samodzielnego opuszczenia pomieszczenia, chyba ze zostanie im zapewniony
staty nadzor.

NIE ZAKRYWAC ANI NIE ZASEANIAC wlotu powietrza lub sufitowej kratki wylotowe.
OSTRZEZENIE: UPEWNIC SIE, ZE URZADZENIE JEST UZIEMIONE.

Nalezy przewidzie¢ stosowny odtgcznik do statej instalacji elektrycznej w pomieszczeniach,
w poblizu docelowego potozenia panelu przetgcznikéw. Odtgcznik odcinajacy nalezy
zamontowac¢ w poblizu kurtyny, aby mdc fatwo wykonywac¢ czynnosci serwisowe.

Produktu nie wolno naraza¢ na zalanie wodg lub zanurzenie przy czym nalezy go
zamontowac¢ w taki sposdb, aby Zadna jego cze$¢ nie mogta zosta¢ dotknieta przez osobe
biorgca kapiel lub prysznic.

Sufity mogg by¢ wykonane z piyt gipsowo-kartonowych (lub podobnych) lub tez mogg to
byc¢ sufity podwieszane.

NIE przechowywac ani nie uzywac zadnych materiatow tatwopalnych lub sprayow w
poblizu kurtyny — NIEBEZPIECZENSTWO POZARU.

Moze réwniez doj$¢ do odniesienia obrazen, porazenia elektrycznego lub uszkodzenia
kurtyny.

Nalezy upewni¢ sie, ze odpowiednie procedury przenoszenia urzadzenia sg zawsze
przestrzegane.

@UWAGA: ABY ZAPOBIEC PRZEGRZANIU SIE URZADZENIA, NIE NALEZY
GO PRZYKRYWAC.



Produkt spetnia wymagania dotyczace projektowania ekologicznego obowigzujgce dla
elektrycznego pieca akumulacyjnego. Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1188.

Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu z programatorem Tak
czasowym 7-dniowym

| Z wykrywaniem otwartego okna [ Nie |
Ze sterowaniem startem opdZznionym Tak

Nominalna moc cieplna Pnom 3,0 kW

Wysoko$¢ (mm) 200

Szeroko$¢ (mm) 605

Gtebokos¢ (mm) 135

Minimalna moc cieplna (dopuszczalna) Pmin 1,5

Maksymalna stata moc cieplna Pmax,c 3,0

‘Zuzycie pomocniczej energii elektrycznej

Przy nominalnej mocy cieplnej elmax 0,00

Przy minimalnej mocy cieplnej elmin 0,00

W trybie czuwania elSB <0,0005



Elementy kontrolne

Interfejsu uzytkownika

sterownika
Funkcje sterownika

Konstrukcja
Instalacja
Bezpieczenstwo
Stopien ochrony
Podtrzymanie baterii

Zasilanie

Kolor / Wykonczenie

Certyfikaty
Gwarancja
Kraj pochodzenia
Producent

Sterowany cyfrowo termostat elektroniczny

Tryby zegara:

Zegar uzytkownika z mozliwo$cig programowania na 7 dni
Tryby statego ogrzewania:

Reczny, Okresowy, Tylko Wentylator, Wytgczony
Wytacznie sterowanie z zewnatrz. Wymaga sparowania z
pilotem bezprzewodowym

» Wybor opcji ogrzewania: Wysokie, Niskie, Tylko
Wentylator

e Adaptive Start (Start opdzniony)

e Okres dziatania funkcji Advance (wyprzedzenia)

¢ Regulowany zakres SP (7-30°C)

e Sterowanie bezprzewodowe

Stalowa obudowa z listwami z tworzywa sztucznego
Wyposazenie w uchwyt do montazu Sciennego

2 x elektryczne wytgczniki resetowania zatrzymania
IP21

Brak. Ustawienia czasu i daty nalezy zaprogramowac
ponownie w razie zaniku zasilania elektrycznego do
produktu.

Wymdg: Trdjzytowe dla instalacji wytgcznika z
bezpiecznikiem, 1/N/PE ~230-240 V, 50Hz

Klasa I, z przewodem uziomowym

Obudowa z ttoczonej stali wykonczona lakierem
proszkowym. W kolorze biatym beskidzkim (RALS016)
CE

2 lata

Wyspy Brytyjskie

Glen Dimplex Heating & Ventilation (GDC Group Ltd.)
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Czarna ciggta linia

Niebieska kreskowana
linia

Zielona kropkowana linia

SZPILE
UZIOMOWE

Przewody pod
napieciem
Przewody zerowe

Przewody uziomowe




Instalacja urzadzenia powinna zosta¢ dokonana przez wykwalifikowanego elektryka, jak
rowniez powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi
instalacji elektrycznych IEE.

Urzadzenie moze by¢ zamontowane albo na $cianie lub na suficie - patrz Rys. 2
przedstawiajgcy rézne pozycje mocowania oraz punkt ,Instalacja” ponizej, aby pozna
szczegbtowe informacje dotyczagce mocowania.

W przypadku szerokich otworéw drzwiowych kurtyny mozna zamontowa¢ jedng przy drugiej.

Korzystajgc ze wspornika do montazu $ciennego jako punktu orientacyjnego (patrz ‘a’ na
Rys. 3) nalezy zaznaczy¢ potozenie otwordw na Scianie lub suficie (patrz ‘B’ na Rys. 1).
Minimalna wysoko$¢ od podtogi do wspornika musi wynosi¢ co najmniej 1,8 metra. Wspornik
nalezy zamocowa¢ w danym miejscu wykonujgc czynnosci opisane pod nagtdwkiem ,Montaz
nascienny lub sufitowy”.

Sciany z cegty litej lub bloczkdw betonowych nalezy nawiercic i zaslepi¢ (uzywajgc poziomicy
jako narzedzia pomocniczego nalezy upewnic sie, ze wspornik jest ustawiony w poziomie). Ze
wzgledu na rézne rodzaje konstrukcji Scian, mocowania nie sy zawarte w zestawie; nalezy
upewni¢ sie, ze uzywa sie witasciwych mocowan. Zaslepke nalezy umiesci¢ w litej czesci
ciany, a nie jedynie w warstwie tynku.

W przypadku Scian wewnetrznych lub sufitow pokrytych ptytami, zaleca sie okresli¢ miejsce
mocowania kotkéw, odpowiednio ustawi¢ wspornik montazowy urzadzenia i uzyé
dostarczonych wkretow. W przypadku braku mozliwosci zamocowania kotkdw, nalezy uzyc
wkfadek typu M5, wykonac otwory o Srednicy 10 mm za pomocg wiertarki (nie zaleca sie
uzywania dtuta lub wkretaka).

Umiesci¢ kurtyne na wsporniku montazowym, upewniajac sie, ze wkrety z tbem z gniazdem
krzyzowym sg catkowicie osadzone w otworach wspornika.

Wazne jest, aby radetkowana metalowa podktadka (a) znajdowata sie pomiedzy uchwytem
podtrzymujacym kurtyne (b) a Sciennym uchwytem montazowym (c). Wyregulowac
potozenie kurtyny do wymaganego kata, a nastepnie dobrze wkreci¢ wkret mocujacy (d) w
ostone (e) za pomocg wkretaka krzyzakowego (f), jak pokazano na Rys. 4.

Upewnic¢ sie, ze kurtyna jest dobrze zamocowana, a przewdd zasilajacy jest dobrze doci$niety
przed uruchomieniem urzadzenia.



W celu podtaczenia przewodu zasilajgcego nalezy odkreci¢ wkrety znajdujagce sie na kofcach
kratki wylotowej (patrz Rys. 5), aby uzyska¢ dostep do stykéw — patrz Rys. 6

Poprowadzi¢ przewdd zasilajgcy po zewnetrznej stronie tylnej Scianki (nie wewnatrz) i
przetozy¢ go przez zacisk kablowy znajdujacy sie przy tylnym wejsciu, a nastepnie podtaczyé
W sposéb przedstawiony na Rys. 6 (patrz réwniez Rys. 7 pokazujacy szczegdtowy widok
zacisku kablowego).

Rys. 7 przedstawia szczegot zacisku kablowego AC3RE.

Podtaczenie do statego okablowania nalezy wykona¢ za pomocg 3-stykowego zespotu
zaciskow zamontowanego pomiedzy zespotami elementdw.

Nalezy ponownie zamocowac kratke wylotowa.

Zasilanie elektryczne elementéw grzejnych zostanie przerwane, jezeli wystgpi jedno lub kilka
sposrdd ponizszych nietypowych zdarzen.

1. Wlot powietrza lub kratki wylotowe zostang zastoniete.

2. Dojdzie do uszkodzenia wentylacji wewnetrznej w wyniku nagromadzenia kurzu i innych
zanieczyszczen.

3. Dojdzie do zatrzymania dmuchawy.

JUU UWAGA:
W przypadku zadziatania wytgcznika, wentylator moze nadal pracowac,
jednak nastapi spadek wydajnosci kurtyny. W takim przypadku nalezy
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie i wykonac ponizszg procedure resetowania.

Aby zresetowac wytgcznik(i), nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazaniami.
1. Odfaczy¢ zasilanie elektryczne.
2. Ustali¢, co spowodowato zadziatanie wytgcznika i usung¢ przyczyne.

JUU UWAGA:
Te czynnos¢ nalezy powierzy¢ wytacznie osobom z odpowiednimi
kwalifikacjami, ktore posiadaja doswiadczenie w zakresie napraw urzadzen
elektrycznych i sg w petni sSwiadome moZliwych zagrozen.

3. Po krétkim czasie (niezbednym do schiodzenia kurtyny) wytacznik uruchomi sie ponownie,
co umozliwi przywrécenie zasilania kurtyny i jej normalne dziatanie.



Produkt jest dostarczany z pilotem zdalnego sterowania Bluetooth, pilot powinien znajdowaé
sie w torebce wraz z niniejszg instrukcjg. Pilot ten jest niezbedny do obstugi urzadzenia. Po
sparowaniu z pilotem mozna uzyskac dostep do réznych trybdw pracy i funkcji urzadzenia.

JU U WAZNA WSKAZOWKA:
Pilot ten jest niezbedny do obstugi urzgdzenia. Istotne jest, aby pilot
znajdowat sie caty czas w poblizu urzgdzenia.

o Ekran wyswietlacza

e‘Przycisk ~Menu” o

9 Przycisk ,Back” (Wstecz)

e Przycisk ,Advance” (Dalej) (2]

a H ” z H ” 4 o o
Strzatki ,Up” (Gora) i ,Down” (DoY) | P53

@ Przycisk ,Enter” (6 &

ADimplex
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Wkiadanie baterii:
Pilot wymaga dwdch baterii AA, ktére sg do niego dotgczone w torebce wraz z instrukcjq i
pilotem.

Aby wtozy¢ baterie:

1. Z tylu pilota zdalnego sterowania nalezy
zdja¢ pokrywe baterii, wciskajgc zatrzask i
pociggajac go jednym ruchem do siebie.

2. W celu odstoniecia wneki na baterie
powinno by¢ mozliwe catkowite zdjecie
pokrywy baterii.

3. Nalezy ostroznie wiozy¢ nowe baterie,
upewniajac sie, ze ich bieguny sg prawidtowo
ustawione. Nalezy sprawdzi¢, czy znaki ,+" i
»~" na bateriach s3 dopasowane do oznaczen
wewnatrz wneki baterii.

4. W momencie, gdy baterie znajdujg sie na
swoim miejscu, nalezy zatozy¢ pokrywe,
upewniajac sie, ze zatrzask jest prawidtowo
zaczepiony.

Po pomysinym wiozeniu baterii pilot natychmiast rozpocznie skanowanie w poszukiwaniu
produktu, ktdrym ma sterowaé. Na tym etapie konieczne jest ukoficzenie procesu parowania,
patrz Instrukcja parowania pilota.

w komplecie z uchwytem do montazu
Sciennego. W razie potrzeby nalezy
zamontowa¢ uchwyt w odpowiednim
miejscu. Uchwyt mozna zamontowaé za
pomocy odpowiednich wkretéw i
specjalnego mocowania Sciennego, ktére
nie jest dostepne w komplecie.

Uchwyt na pilot zdalnego sterowania:
Pilot zdalnego sterowania jest dostarczany %[

W celu zamontowania uchwytu na pilota
nalezy odpowiednio oznaczy¢ i wywierci¢
otwory w $cianie. Pilot moze by¢ réwniez
przymocowany do uchwytu za pomoca
dolnego wkretu mocujgcego. Zastosowanie
tego wkretu jest opcjonalne, zwtaszcza jesli
pilot bedzie uzywany jako urzadzenie
przenosne.

JUU UWAGA:
Jezeli poczatkowo uchwyt na pilot nie jest wymagany, nalezy go
przechowywac¢ w odpowiednim miejscu na wypadek koniecznosci uzycia go
w przysztosci. Dolny wkret mocujgcy réowniez powinien by¢ przechowywany
razem z uchwytem.



W celu sparowania produktu z pilotem:

1. Produkt, po zamontowaniu i wigczeniu, wyemituje sygnat dzwiekowy i zacznie

przekazywac sygnat umozliwiajgcy jego sparowanie.

JUU UWAGA:

W przypadku gdy nie dojdzie do sparowania z pilotem zdalnego sterowania,

urzadzenie przestanie emitowac sygnat.

2. Nalezy wiaczy¢ pilota, przytrzymujac
przez krétka chwile przycisk ENTER.

Po  uaktywnieniu pilot  niezwtocznie
rozpocznie wyszukiwanie produktu. Fakt
ten sygnalizuje obracajgca sie grafika
przedstawiajgca proces fadowania oraz
migajaca ikonka potaczenia na pilocie, po

czym nastepuje sekwencja parowania.

JUU UWAGA:

grafika
przedstawiajaca
proces tadowania

migajaca ikonka

Pilot podejmie probe sparowania z pierwszym produktem, ktory wykryje.
Nalezy upewnic sie, ze w poblizu nie znajdujg sie inne produkty emitujace
sygnaty, aby uniknac¢ sparowania z niewtasciwym produktem.

3. Pilot bedzie wyszukiwat urzadzenia przez 1 minute. Jesli zaden produkt nie zostanie
znaleziony, pilot wyswietli komunikat ,NO PROD”, a nastepnie powrdci do stanu uspienia. W

takiej sytuacji nalezy powtorzy¢ kroki 1 i 2.

4. Jesli potaczenie zostanie nawigzane pomysinie, produkt wyemituje drugi sygnat
dzwiekowy, a na ekranie pilota przez 4 sekundy bedzie wysSwietlana ikonka statego

pofgczenia, po czym nastgpi powrdt do ekranu gtéwnego.

JUU UWAGA:

o@—— Ikonka stateg
polaczenia

Po przeprowadzeniu wstepnego sparowania nalezy ustawi¢ godzine i date,

zanim pilot powrdci do ekranu gtéwnego.






Po pierwszym uruchomieniu pilota oraz po wymianie baterii nalezy ustawi¢ godzine i date.
Dopiero po ustawieniu godziny i daty mozna przej$¢ do ekranu gtéwnego i ustawien
produktu.

Ustawienia te mozna zmieni¢ na kazdym etapie w strukturze menu, patrz strona 19.

Ustawianie czasu 's N
Zaréwno godzine, jak i minuty nalezy ustawia¢ niezaleznie od ne.anmn
siebie. ooy

1. Pierwsza cyfra nastawy godziny bedzie migaé. Uzywajac
przycisku strzatki, nalezy ustawic pierwszg cyfre godziny.

2. Wybér nalezy zatwierdzi¢ wciskajac przycisk ENTER,
nastepnie mozliwe bedzie ustawienie drugiej cyfry godziny. e I
3. Po ustawieniu cyfr godziny oraz po ich zatwierdzeniu,
nalezy powtodrzy¢ krok 1 i 2 w celu ustawienia minut.

Ustawianie daty

W momencie gdy czynnosci zwigzane z ustawieniem czasu zostang zakonczone, pilot
automatycznie przejdzie do funkcji ustawiania daty.

1. Po zatwierdzeniu ostatniej cyfry dla ustawien czasu, trzykrotnie zamiga wyraz ,Dzien”, po
czym nastgpi zmiana na liczbe dwucyfrowa. Pole pierwszej cyfry zacznie migaé. Wspomniana
liczba dwucyfrowa stanowi dzien miesigca.

2. Nalezy uzyc¢ przycisku strzatki, aby ustawi¢ pierwszg cyfre daty i zatwierdzi¢ przy uzyciu
przycisku ENTER.

3. Nastepnie miga zacznie druga cyfra, ktdrg mozna ustawi¢ zgodnie ze wskazowkami
zawartymi w kroku 2.

4. Po zatwierdzeniu dnia, niezbedne jest wprowadzenie ustawien dla miesigca; na ekranie
sygnalizujg to migajace cyfry od 1 do 12.

5. Warto$¢ numeryczng dla miesigca mozna ustawié, wykonujac kroki 2 i 3 powyzej.

6. Po ustawieniu miesigca, mozliwe jest przejscie do ustawien dla roku. Kazdg cyfre nalezy
ustawiac i zatwierdzac oddzielnie.

7. Na koniec pilot zdalnego sterowania udostepni opcje wiaczania i wytgczania ustawien
oszczedzania $wiatta dziennego (dSt). Za pomocg przyciskdw strzatek mozna wybrac opcje
"On" lub "Off", a nastepnie potwierdzi¢ jg, naciskajac Enter.



Po ustawieniu godziny i daty pilot powrdci do ekranu gtdwnego i mozliwe bedzie wznowienie
normalnej pracy urzadzenia.
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Produkt jest sterowany za pomocg pilota zdalnego sterowania. Pilot skfada sie z ekranu
wyswietlacza i szesciu przyciskdw dotykowych. Funkcja kazdego przycisku i znaczenie kazdej
ikonki na ekranie zostalty wyjasnione na ponizszej grafice. Pilot posiada w petni
programowalng regulacje czasu i temperatury oraz wiele innych przydatnych funkcji. Mozliwe
jest sterowanie urzgdzeniem w roznych trybach pracy, w tym w trybie pracy recznej, poprzez
zegar uzytkownika oraz w trybie ochrony przed zamarzaniem. Dostepne sg réwniez
zaawansowane tryby pracy, takie jak tryb zegara ,Okresowy”, a takze funkcja ochrony
wiasciciela za pomoca kodu PIN.
Funkcje przyciskow

1. MENU - umozliwia wejscie r
do menu gtéwnego produktu.

N\ Symbol przycisku
LON | Ogrzewanie (Zataczone)

. 1234567
i&korzsgt;vl\f:’]y - przyqjlc: q g.l:l. g Ogrzewanie (Wytgczone)
] ﬂ .
zatwierdzania ~ dokonywanych L -¥ Adaptive Start (Start
wybordw i ustawien. opozniony)

3. Przycisk BACK (W tyl) E® Harmonogram zegara

powoduje powrét do
poprzedniego ekranu.
Przytrzymujagc go przez 2
sekundy, kurtyna przefgczy sie
na tryb Comfort off (Komfort

Wy’r.). BACK | MENU | ADV

O 0ds
EO O 2% [0 p>

o Tryb reczny

eS Ochrona przed zamarzaniem:

< tacznosc

B Blokada PIN
B> Funkcja Advance

4 i 5. Przyciski strzatek -
wykorzystywane do poruszania

(wyprzedzenie)
Ustawienie czasu i daty

sie po menu | regulowania v | A 1234567 Dzien tygodnia
zadanej wartosci temperatury 98-8 Cvfrv do ustawiania czasu
pokojowej. yiry

6. ADV - uzycie tego przycisku

zalezy od trybu aktywnego i

ustawien, standardowo jest on

wykorzystywany do realizacji

programu w trybie zegara lub

do inicjowania okresu runback

w trybie recznym / PIN.

Zaawansowane funkcje przyciskow i ich skroty klawiszowe

Tryb Comfort Off - Nacisna¢ i przytrzymywaé BACK przez 2 sekundy
Ustawienia temperatury - Nacisna¢ i przytrzymywa¢ MENU przez 2 sekundy

Ustawienia ogrzewania - Nacisngc i przytrzymywaé ADV przez 2 sekundy
Informacje serwisowe - Nacisnac i przytrzymywac ENTER przez 2 sekundy

Menu trybu Advance - Nacisnaé i przytrzymywaé zaréwno MENU jak | APV przez 2
sekundy

Reset fabryczny - Nacisngc i przytrzymywac zaréwno N jak i A\ przez 5 sekund
JUU UWAGA:
Wszystkie zmiany ustawien i komunikacja pomiedzy pilotem zdalnego
sterowania a urzadzeniem sg sygnalizowane sygnatem dzwiekowym
emitowanym przez urzgdzenie. Wspomniany sygnat dzwiekowy oznacza, ze
potaczenie zostato zrealizowane pomysinie, a urzadzenie otrzymato polecenie
Z pilota zdalnego sterowania.






Wybudzanie z trybu gotowosci

Gdy urzadzenie jest w trybie czuwania, przytrzymanie przycisku ENTER przez dwie sekundy
doprowadzi do wybudzenia pilota, ktéry podejmie prébe ponownego potaczenia z
urzadzeniem. Fakt ten zostanie zasygnalizowany pojawieniem sie na ekranie ikonki
potaczenia i grafiki przedstawiajacej proces tadowania.

Pilot zdalnego sterowania zapewnia mozliwo$¢ wyboru kilku standardowych trybdw
sterowania.

» Tryb zegara: zapewnia najwiekszg elastycznos¢ uzytkownikowi. Dostepne sg cztery okresy
ogrzewania w ciggu danego dnia, przy czym mozna je dostosowaé wedtug wiasnych potrzeb
dla kazdego dnia tygodnia. Zadang temperature mozna ustawi¢ niezaleznie dla kazdego
przedziatu czasowego.

e Tryb reczny: Utrzymuje wyswietlang temperature przez nieokreSlony okres. Domyslna
temperatura ‘komfortowa’ w trybie recznym jest ustawiona na 21°C, jednakze te wartos¢
mozna regulowac zgodnie z potrzebami.

e Tryb ochrony przed zamarzaniem: utrzymuje temperature 7°C w pomieszczeniu i
powinien by¢ stosowany w celu zapewnienia ochrony przed zamarzaniem.

» Tryb Comfort Off (Komfort Wyt.). Brak mozliwosci regulacji temperatury pokojowe;j.
Dostepny jest réwniez szereg zaawansowanych opcji sterowania oraz funkcji.

e Tryb Runback (okresowy): Jest to dodatkowa funkcja dostepna w trybie recznym; w
przypadku wiaczenia tego trybu, tryb reczny bedzie dziataé przez okreslony okres, a
nastepnie przetaczy sie na tryb Comfort Off (Komfort Wyt.).

e Tryb Setback (obnizenia): Jest to dodatkowa funkcja dostepna w trybie zegara, w
przypadku wigczenia tego trybu urzadzenie bedzie regulowac temperature w pomieszczeniu
do ustawionej wartosci podczas okreséw wytgczenia zegara.

e Tryb Adaptive Start (start opozniony): Jest to tryb prognostyczny, ktéry dziata
rownolegle z trybem zegara. W przypadku uruchomienia tego trybu urzadzenie
automatycznie oblicza, kiedy ma sie wigczyé, aby od poczatku okresu wigczenia ogrzewania
uzyska¢ zadang temperature w pomieszczeniu. Jezeli tryb ten nie jest aktywny, urzadzenie
wigczy sie dopiero w zaprogramowanym czasie.

e Tryb blokady PIN: Ten tryb zablokuje urzadzenie w biezacym trybie i pozwoli na dziatanie
tylko niektérych podstawowych funkcji. Po uruchomieniu, aby dokonac zmiany ustawien,
uzytkownik bedzie musiat wprowadzi¢ wczesniej ustalony PIN. Jest to idealne rozwigzanie,
gdy chcemy ograniczy¢ wykorzystanie i czas dziatania urzadzenia.



Zazwyczaj na ekranie startowym wysSwietlany jest aktywny tryb pracy, zadana wartos¢
zadana temperatury pokojowej oraz status ogrzewania. Na ekranie startowym wyswietlana
bedzie rowniez kazda z aktywnych funkcji Advance. Nacisniecie przycisku ENTER w trakcie
wyswietlania ekranu startowego spowoduje wyswietlenie aktualnej godziny.

s N

Wyswietlenie docelowej temperatury w
pomieszczeniu (wartos¢ zadana) - nie jest —_— -
to wyswietlanie rzeczywistej temperatury w “‘\1.%,.0'
pomieszczeniu. l. - L

[ONJ{OFF

/"-
Wyswietlenie statusu ogrzewania, wskazuje :®© }9 ’X(
kiedy urzadzenie aktywnie ogrzewa lub
utrzymuje temperature w pomieszczeniu, /
wyswietlany jest komunikat ,ON” W
przeciwnym wypadku wyswietlany jest sack | menu | apv
wyraz ,, OFF".
v | A

Wyswietlenie trybu aktywnego, aktywny
tryb pracy jest wyswietlany w dolnej czesci
ekranu.

Tryb uspienia, gdy pilot jest nieaktywny,
wysSwietlacz pilota zostanie uSpiony, co
doprowadzi do wytaczenia ekranu. Nalezy
krétko przytrzymac¢ przycisk ENTER, aby
ponownie wybudzi¢ pilota.

Pilot przejdzie w tryb uspienia, jezeli nie bedzie uzywany przez nastepujgce okresy
Ekran gtéwny - uspienie po 10 sekundach
Ekrany menu - uspienie po 15 sekundach
Ustawienia - uspienie po 30 sekundach

JUU UWAGA:
Po wybudzeniu pilot musi wyszukac i ponownie pofaczy¢ sie z piecem.
Odbywa sie to automatycznie i jest sygnalizowane ikonka tacznosci oraz
grafika parowania. Po zakoriczeniu parowania produkt wysyta sygnat
dzwiekowy i widoczny jest ekran startowy pilota.



Pilot zdalnego sterowania i menu sg obstugiwane za pomocg klawiatury z szeScioma
przyciskami. W celu wybrania/zmiany trybu pracy nalezy nacisngé przycisk MENU. Pilot
przejdzie do podstawowego menu, ktore umozliwia szybki wybdr nastepujacych opcji, kazda
opcja jest przedstawiona za pomocg ikonki.

e Tryb zegara: Uruchamia tryb Ilub Harmonogr
ustawia/zmienia czasy i temperatury am Zegdrd
programu.

Tryb o E®
e Tryb reczny: Uruchamia reczny tryb Comfort off
ogrzewania o & Tryb reczny
e Tryb ochrony przed zamarzaniem: \ /
Uruchamia tryb ochrony przed
zamarzaniem. m '__’% Tryb ochrony

Czas/Data przed

e Czas i data: zmienia ustawienia czasu i ‘zamarZaniem
daty.
e OFF (WYL.): Uruchamia tryb Comfort off
(Komfort Wyt.).

Tryb, ktory zostanie wybrany bedzie wskazywany za pomocg migajgcej ikonki, nalezy uzy¢
przyciskdw strzatek, aby przej$¢ do zadanej ikonki i zatwierdzi¢ wybdr za pomocg przycisku
ENTER.

W zaleznosci od wybranego trybu moze pojawi¢ sie komunikat o koniecznosci wykonania
dalszych czynnosci, patrz odpowiedni punkt poswiecony temu trybowi.

Kurtyna jest wyposazona w regulowany termostat elektroniczny, umozliwiajgcy sterowanie
temperaturg w pomieszczeniu we wszystkich trybach pracy. Minimalna mozliwa do regulacji
temperatura w pomieszczeniu wynosi 7°C, a maksymalna 30°C.

Temperatura 21°C oznacza normalng komfortowg temperature w pomieszczeniu i jest ona
ustawiona jako domyslna w trybie recznym. W trybie ochrony przed zamarzaniem wartosc¢
domysina temperatury wynosi 7°C. Wartosci temperatur w trybie zegara mozna ustawic
odpowiednio do potrzeb.

Warto$¢ zadang temperatury mozna regulowac¢ na dowolnym etapie za pomocg strzatek w
goére i w dbt, gdy aktywny jest ekran gtéwny.



Pilot zdalnego sterowania umozliwia wybor mocy grzewczej urzadzenia pomiedzy
ustawieniami ,HI”, ,LO” oraz ,FAN"”. Domyslnie ogrzewanie jest ustawione na 'HI'. Jest to
globalne ustawienie ciepta, przy czym po jego ustawieniu wszystkie inne tryby pracy beda
dziata¢ whasnie z tym ustawieniem.

Aby ustawi¢/zmieni¢ ustawienie ciepta:

e Z ekranu startowego nalezy nacisngC i przytrzymac przycisk ADV przez 2 sekundy. Pilot
zdalnego sterowania wysSwietli ekran wyboru ogrzewania.

e Nalezy uzy¢ przyciskow strzatek, aby przejé$¢ do Zzadanego ustawienia i dokonac
zatwierdzenia przyciskiem ENTER. Funkcja ,FAN” znajduje sie na osobnym ekranie, do
ktorego dostep uzyskuje sie poprzez ciggte naciskanie przyciskow strzatek.

Pilot spowoduje powrdt do ekranu startowego, a wszystkie tryby ogrzewania bedg dziataty z
wybrang mocg grzewcza.

2 o Hi L Fan
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JUU UWAGA:

Ustawienie temperatury na wartos¢ HI moduluje moc grzewcza, aby
zoptymalizowa¢ wydajnos¢ produktu. Gdy temperatura w pomieszczeniu
zblizy sie do wartosci zadanej, kurtyna automatycznie przetaczy sie na
ustawienie temperatury LO.

V|A

JUU UWAGA:
Jesli wybrano opcje FAN, na ekranie startowym zamiast czasu bedzie

widoczny napis FAN.



Zegar pozwala wybra¢ najbardziej wydajny tryb pracy dla przewidywalnego zapotrzebowania
na ciepto. Uzytkownik moze maksymalnie zaprogramowac cztery rozne profile czasowe i
temperaturowe na dany dzien czy tydzien. Uzytkownik ma mozliwos¢ regulacji temperatury w
kazdym okresie grzewczym, a dodatkowe funkcje, takie jak ,Advance” i ,Setback” zwiekszajg
elastycznos¢ i komfort tego trybu ogrzewania.

JUU UWAGA:
Jesli funkcja startu opdznionego (Adaptive Start) jest wtgczona, urzgdzenie
grzewcze moze pracowac poza zaprogramowanym okresem grzewczym. Jest
to normalne i wymagane, aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie funkcji startu
opdZnionego.

JUU UWAGA:
W przypadku wtaczenia trybu obnizenia temperatury (Setback), urzadzenie
nie powrdci do stanu wytaczenia ,,OFF” poza zaprogramowanymi okresami
wigczenia ,,ON”. Urzadzenie pozostanie aktywne i bedzie dokonywac regulacji
w zakresie ustalonej temperatury obnizenia.

Uruchamianie zegara
Aby uruchomic tryb zegara:

» Nalezy nacisng¢ przycisk MENU na ekranie gtdwnym.

e Za pomocy przyciskdw strzatek podswietli¢ ikone Harmonogramu.

 Nacisng¢ ENTER, aby wejs$¢ do ustawien zegara.

» Upewnic sie, ze podswietlona jest opcja ,,On” i ponownie nacisng¢ ENTER, aby wigczy¢
tryb zegara.

Aktywne ustawienia i docelowa temperatura zadana zostang wyswietlone na ekranie
startowym.
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Ustawianie/modyfikacja profili czasowych

* Nacisng¢ przycisk MENU na ekranie gtéwnym.

e Za pomocg przyciskow strzatek podswietli¢ ikonke Harmonogramu.

 Nacisng¢ ENTER, aby wejs$¢ do ustawien zegara.

e Za pomocg przyciskdw strzatek podswietlic ,Edit” i ponownie nacisng¢ ENTER, aby
zatwierdzi¢ wybor.

e Za pomocyg przyciskdw strzatek wybra¢ dzien tygodnia, ktéry ma byc¢ ustawiony i
potwierdzi¢ przyciskiem ENTER.

1234567
—"-‘."
Ekran / Dzien 1 = Poniedziatek
wyboru Dzien 2 = Wtorek
dnia E® Dzien 3 = Sroda
Dzien 4 = Czwartek
Dzien 5 = Pigtek
BACK MEML ADw DZIeh 6 = SObOta
Dzien 7 = Niedziela
A | ~

e Za pomocq przyciskdw strzatek wybra¢ okres (1-4), ktéry ma by¢ ustawiony i potwierdzi¢
przyciskiem ENTER.

e Za pomocy przyciskdw strzatek nalezy edytowac czas wigczenia ,On”; kazdg cyfre nalezy
potwierdzi¢ przyciskiem ENTER. Po zatwierdzeniu ostatniej cyfry pilot automatycznie dokona
przefaczenia na ekran ustawiania wartosci zadanej.

e Za pomocg przyciskdw strzatek nalezy ustawi¢ zadang temperature zadang, a nastepnie
zatwierdzi¢ przyciskiem ENTER.

Czas wylfgczenia mozna ustawi¢ w ten sam sposob jak okres wigczenia.

Nastgpi powrot do ekranu ustawiania okresu, przy czym pods$wietlony zostanie nastepny
okres.

Ustawianie poprzedniego okresu zostato zakoriczone pomyslnie i potwierdzone sygnatem
dzwiekowym urzadzenia. Pozostate okresy mogg by¢ ustawione zgodnie ze wskazang
powyzej procedurg. Opcjonalnie mozna wyjs¢ z trybu ustawien zegara, naciskajgc MENU lub
naciskajgc w sposdb ciggty przycisk BACK.

JUU UWAGA:
Jezeli przycisk MENU Ilub przycisk BACK zostanie uzyty do opuszczenia trybu
ustawien z ekranu ustawiania czasu lub temperatury, zmiany nie zostang
zapisane, dlatego przed opuszczeniem tego trybu naleZy koniecznie
potwierdzi¢ ostateczny czas wytaczenia, co zostanie potwierdzone sygnatem
dzwiekowym.
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Kopiowanie i wklejanie profili czasowych

Mozliwe jest skopiowanie kompletnego profilu czasowego z jednego dnia i wklejenie go do
innego dnia. W ten sposob skopiowane zostang wszystkie cztery okresy programowe oraz
Zwigzane z nimi czas i temperatury. Aby skopiowac i wklei¢ profil dnia:

» Na ekranie wyboru dnia, za pomocg przyciskdw strzatek, nalezy podswietli¢ dzien, ktéry ma
zostac¢ skopiowany.

e Przytrzymal przycisk ADV przez 2 sekundy, na ekranie pojawi sie napis 'COPY’,
potwierdzajgcy, ze nastgpito skopiowanie.

» Za pomocy przyciskdw strzatek podswietli¢ dzien, na ktéry ma zostaé skopiowany profil.

e Przytrzymaé przycisk ENTER przez 2 sekundy, na ekranie zamiga komunikat 'PSTE' i
urzadzenie wygeneruje sygnat dzwiekowy oznaczajgcy pomysine wklejenie czasow.

» W razie potrzeby ten sam profil mozna skopiowaé na inne dni, stosujgc te samg procedure
wklejania.

1. Przytrzymac przycisk ADV 2. Naciskac przycisk UP (w 3. Przytrzymac przycisk ENTER
przez 2 sekundy na gdre), az zamiga Czwartek w celu skopiowania czaséw z

Poniedziatku (1) 4) zegara na wybrany dzien
Migajaca ikona —[~7,34567 1234567 1234567
Podwdjne —1— ||' 8 PL{ PS :: E
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Tryb ogrzewania statego stanowi w praktyce reguluje okres statego ogrzewania. Kurtyna
bedzie utrzymywata zadang temperature w pomieszczeniu przez nieograniczony czas, do
momentu zmiany trybu przez uzytkownika.

Dostepne tryby ogrzewania statego
Kazdy profil ogrzewania statego jest wstepnie ustawiony z domys$ing wartoscig temperatury
docelowej, ale mozna go w dowolnie regulowad.

e Tryb reczny

- Temperatura domysina 21°C

- Mozna jg zmieni¢ z poziomu ekranu startowego na dowolng wartoS¢ w zakresie
temperatury kurtyny.

e Ochrona przed zamarzaniem

- Temperatura domysina 7°C

- Mozna jg zmieni¢ z poziomu ekranu startowego na dowolng wartos¢, jednak w
momencie zmiany temperatury urzgdzenie powrdci do standardowego trybu recznego.

e Tryb Comfort Off (Komfort Wyt.)
- Ogrzewanie wytgczone, brak regulacji temperatury.

Uruchamianie trybu ogrzewania statego

Tryb reczny (Komfort Wi.)
Tryb ten pomija zegar uzytkownika i utrzymuje wyswietlang temperature.

W celu uruchomienia trybu recznego:

* Nalezy nacisng¢ przycisk MENU,

e Uzy¢ przyciskdw strzatek w celu podswietlenia ikonki Hand (Reka), nastepnie nalezy
nacisng¢ przycisk ENTER w celu potwierdzenia.

e Za pomocy przyciskow strzatek podswietli¢ ikone Hand (Reka), a nastepnie nacisngc
ENTER w celu zatwierdzenia.
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Tryb ochrony przed zamarzaniem

Tryb ten utrzymuje statg temperature 7°C w pomieszczeniu. Jego zadaniem nie jest
zapewnienie komfortowej temperatury, natomiast powinien by¢ stosowany w celu
zapewnienia ochrony przed zamarzaniem. Ten tryb wskazuje ikonka Frost (zamarzania).

Aby uruchomic tryb ochrony przed zamarzaniem:

* Nacisng¢ przycisk MENU na ekranie gtéwnym.

e Za pomocg przyciskdw strzatek podswietli¢ ikonke Frost.

» Zatwierdzi¢ wybdr naciskajgc przycisk ENTER.

e Ekran startowy dokona rekonfiguracji i wskaze, ze tryb ochrony przed zamarzaniem jest
aktywny.

e Opcjonalnie dostep do trybu ochrony przed zamarzaniem mozna uzyska¢ bezposrednio z
trybu recznego poprzez nacisniecie strzatki w dot az do uzyskania zadanej wartosci 7°C.
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Tryb Comfort off (Komfort wyt.)

W momencie uruchomienia, urzadzenie nie bedzie regulowac temperatury w pomieszczeniu.
Na ekranie nie bedzie widoczny Zzaden aktywny tryb, za to na pilocie bedzie wyswietlana
aktualna godzina i dzien, wskazujgc, ze urzgdzenie znajduje sie w trybie Comfort off. Ekran
pilota bedzie w dalszym ciggu powracac¢ do trybu uspienia.

Aby uruchomic tryb Comfort Off (Komfort wyt.):

* Nalezy nacisng¢ przycisk MENU na ekranie startowym.

e Za pomocg przyciskdw strzatek podswietli¢ ikonke OFF (wylaczenie).

* Nacisng¢ przycisk ENTER, aby zatwierdzi¢ wybor.

 Opcjonalnie tryb Comfort Off mozna uruchomi¢ w dowolnej chwili, jezeli przycisk BACK
bedzie przytrzymywany przez 2 sekundy.

| of Ic: Ogigly Wazne:
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Funkcje te zmieniajg normalne zachowanie trybdw pracy urzadzenia. Dostepne funkcje
zaawansowane bedg zaleze¢ od aktywnego trybu pracy, na przyktad, funkcja wyprzedzenia
(advance) jest dostepna tylko wtedy, gdy dziata tryb zegara, podobnie funkcja Runback jest
dostepna wytagcznie dla trybow ogrzewania ciggtego.

Funkcja ,Advance” (wyprzedzenia)

Przycisk ADV wymusza wczesniejsze wigczenie nastepnego segmentu zegara; wymusza to z
kolei tymczasowg zmiane i nie wptynie na harmonogram zegara. W ten sposdb uzytkownik
ma mozliwo$¢ wczesniejszego rozpoczecia lub zakonczenia zaprogramowanego okresu
grzewczego za pomocg jednego przycisku.

Jest to przydatne rozwigzanie w sytuacji, gdy uzytkownik przebywa w domu, cho¢ nie
zamierzat w nim by¢, lub gdy musi wyjs¢, a planowat mie¢ wtgczone ogrzewanie.

Jezeli na pilocie zdalnego sterowania widoczny jest napis OFF, ikonka harmonogramu lub
brak temperatury docelowej, a wymagane jest ogrzewanie, nalezy nacisng¢ przycisk ADV.
Jezeli pilot wyswietla wyraz ,,On” (Ogrzewanie wigczone), a ciepto nie jest potrzebne, nalezy
nacisng¢ przycisk ADV a kurtyna przestanie ogrzewa¢ az do rozpoczecia kolejnego okresu
zataczenia ciepta ,,On”.

Ogrzewanie zatgczone (Tryb Wigczenie funkcji Okres wigczonego ogrzewania
zegara) advance przetaczony na wytgczone
ogrzewanie do nastepnego
zaplanowanego okresu
temperatury komfortowe;j.
Ogrzewanie wyfgczone (Tryb Wigczenie funkcji Okres wylgczonego ogrzewania
zegara) advance przetgczony na wigczone

ogrzewanie do nastepnego
zaplanowanego okresu wytgczenia

ogrzewania.
Ogrzewanie zalaczone Wylaczenie funkcji Wiaczone ogrzewanie przetacza sie
(Aktywny tryb Advance) advance na ogrzewanie wytaczone.

Urzadzenie  bedzie realizowac
harmonogram ustawiony w
aktualnie aktywnym profilu zegara.
Ogrzewanie wigczone Wyltgczenie funkcji Wytaczone ogrzewanie przetacza
(Aktywna funkcja Advance)  advance sie na ogrzewanie wigczone.
Urzadzenie  bedzie realizowaé
harmonogram ustawiony w
aktualnie aktywnym profilu zegara.



Tryb Runback zegara okresowy

Tryb Runback przyporzadkowuje okreslony czas do trybu statego ogrzewania. Po uptywie
tego czasu urzadzenie powrdci do trybu Comfort Off (komfort wyt.). Po wigczeniu trybu
Runback i nacisnieciu przycisku ADV w trybie ogrzewania statego mozliwy jest wybor
jednego z czterech dostepnych czaséw trwania. Szczegdtowe informacje na temat aktywacii
trybu Runback i ustawiania przedziatdw czasowych znajdujg sie w instrukcjach menu
zaawansowanego na stronie 28.

Uruchamianie trybu Runback

e W trybie ciggtego ogrzewania nalezy nacisng¢ przycisk ADV, aby uruchomic¢ funkcje
runback. Na ekranie wyswietli sie najkrotszy dostepny czas trwania trybu runback.

W zaleznosci od potrzeb, naciskajgc przycisk ADV, mozna uzyskac¢ dostep do dodatkowych
czasOw trwania trybu Runback. Do wyboru bedg cztery czasy trwania trybu Runback.

e Nalezy tak dtugo naciska¢ przycisk Advance, az ustawiony zostanie zadany czas trwania
trybu Runback.

 Po dokonaniu wyboru nalezy nacisng¢é ENTER, w celu potwierdzenia.

¢ Po uruchomieniu, warto$¢ zadana zmieni sie na wstepnie ustawiong wartosc¢, ktdra zostata
wybrana podczas konfiguracji trybu Runback. Warto$¢ zadang mozna zmieni¢ w dowolnej
chwili wykorzystujgc w tym celu przyciski strzatek.

» Na wyswietlaczu co 2 sekundy pojawia sie na przemian pozostaty czas dziatania trybu
Runback oraz aktualna wartos$¢ zadana temperatury.

(Pozostaty czas dziatania trybu Runback) (Biezaca wartos¢ zadana)
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Wylaczanie trybu Runback

» W trakcie trwania trybu Runback, nalezy uzywac przycisku ADV, aby przechodzi¢ pomiedzy
ustawieniami trybu Runback, az do momentu, gdy pojawi sie napis ,,OFF”.

e Nacisng¢ przycisk ENTER, aby zatwierdzi¢ powr6t do ekranu startowego w poprzednim
ustawieniu ogrzewania.




Menu zaawansowane zawiera kilka dodatkowych ustawien wymaganych dla
niestandardowych zastosowan i instalacji. To wtasnie z tego menu mozna aktywowac funkcje
runback i skonfigurowa¢ pozostate informacje szczegdtowe. Z poziomu tego menu mozna
rowniez sterowac opcjami obnizenia temperatury (Setback), blokady PIN i zaawansowanego
uruchamiania.

Aby uzyskac¢ dostep do menu zaawansowanego, nalezy przytrzymac przyciski ADV i MENU
przez 2 sekundy. Nastepnie bedzie mozliwe skorzystanie z czterech opcji menu
Zaawansowanego za pomocg przyciskow strzatek. Nalezy nacisng¢ przycisk ENTER, aby
zatwierdzi¢ wybor.

) Tryb Runback
Opcje menu  zaawansowanego S

nastepujgce:
L

e Tryb Runback Obnizenie ) / \ Blokada
* Tryb Setback (obnizenie temperatury) temperatury b & PIN
e Adaptive Start (start opdzniony)
« Blokada PIN "~ o A/

Adaptive Start

(Start

opdzniony)

Ustawienia funkcji Runback

To menu stuzy do wigczenia funkcji Runback, a takze do ustawienia gtdwnych parametrow
funkcyjnych, patrz ,tryb Runback” w ,Funkcjach trybu zaawansowanego” w celu zapoznania
sie z opisem tego trybu.

Aby wiaczyc¢ i skonfigurowac tryb Runback:

e Nalezy przytrzymac wcisniete przyciski ADV i MENU przez 2 sekundy.

* Na ekranie podswietli sie wyraz ‘rb’.

 Nacisng¢ ENTER, aby wejs$¢ do ustawien trybu Runback.

o Uzy¢ przyciskdw strzatek, aby wigczy¢ (ON) lub wytgczy¢ (OFF) tryb Runback. Wybranie
opcji wytaczenia (OFF) spowoduje powrdt do ekranu startowego i wytgczenie trybu Runback.
* Jezeli niezbedne jest wigczenie funkcji Runback, nalezy podswietli¢ ikonke 'ON' i nacisngc¢
ENTER, aby edytowac czas trwania funkcji Runback.



» Wymagane bedzie wybranie maksymalnego czasu trwania trybu Runback, warto$¢ ta moze
by¢ wybrana z wstepnie zaprogramowanej listy. Kazdy maksymalny czas trwania
odzwierciedla cztery mozliwe do wybrania okresy dziatania trybu Runback. Ponizsza tabela
zawiera dostepne opcje:

Maksymalny Mozliwe do wybrania opcje dziatania trybu
czas trwaniaRunback.

trybu Okres 1 Okres 2 Okres 3 Okres 4
Runback

00:30 00:15 00:20 00:25 00:30
01:00 00:15 00:30 00:45 01:00
01:30 00:15 00:30 01:00 01:30
02:00 00:30 01:00 01:30 02:00
(domysinie)

04:00 01:00 02:00 03:00 04:00
06:00 01:30 03:00 04:30 06:00
08:00 02:00 04:00 06:00 08:00

e Za pomocg przyciskow strzatek wybraé zadany czas trwania trybu Runback. Nacisngé
ENTER, aby dokonac zatwierdzenia i przej$¢ do ustawien temperatury w trybie Runback.

e Za pomocg przyciskdw strzatek nalezy wybraé zgdang temperature w trybie Runback.
Nalezy nacisng¢ przycisk ENTER, aby uruchomi¢ zegar w trybie Runback i powrdci¢ do
ekranu startowego.
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Po uruchomieniu aktywna jest wartos¢ zadana temperatury, ktora zostafa
ustawiona podczas konfiguracji trybu (powyzej). Wartos¢ ta moze byc
tymczasowo dostosowywana podczas pracy w trybie Runback za pomocg
przyciskow strzatek.



Ustawienia funkcji Setback (obnizenie temperatury)

Obnizenie temperatury (Setback) to funkcja, ktéra modyfikuje jedynie dziatanie trybu zegara.
Gdy funkcja obnizenia temperatury jest wigczona, zastepuje ona kazdy okres wytgczenia
ogrzewania, aby utrzymac statg temperature podczas okresow wytaczenia ogrzewania.

Mozna jg wykorzystaé, aby zapobiec spadkowi temperatury w pomieszczeniu ponizej wartosci
minimalnej, gdy nie ma zapotrzebowania na ciepto (Ogrzewanie wiaczone).

Aby wiaczyc¢ i skonfigurowac tryb obnizenia temperatury (Setback):

e Nalezy przytrzymac wcisniete przyciski ADV i MENU przez 2 sekundy.

e Nalezy uzy¢ przyciskow strzatek, aby podswietlic wyraz ,Sb” i dokonac zatwierdzenia
przyciskiem ENTER.

e Uzy¢ przyciskow strzatek, aby wigczy¢ (ON) lub wytgczyé (OFF) tryb Setback.

Wybranie ikonki OFF spowoduje powrét do ekranu startowego i wytgczenie trybu Setback.

Jezeli wybrana zostanie ikonka 'ON', konieczne bedzie ustawienie temperatury w trybie
Setback.

e Za pomocg przyciskow strzatek nalezy wybra¢ zadang temperature obnizenia. Nacisngé
przycisk ENTER i powrdci¢ do ekranu startowego. Tryb Setback bedzie aktywny.
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Adaptive Start (Start opdozniony)

Start opdzniony (Adaptive Start) to funkcja prognostyczna ktéra modyfikuje jedynie dziatanie
trybu zegara. Funkcja ta modeluje charakterystyke ogrzewania pomieszczenia i wykorzystuje
te informacje do wstepnego ogrzania pomieszczenia, aby zapewnic osiggniecie temperatury
docelowej przed rozpoczeciem okresu wigczenia ogrzewania.

Na przyktad w przypadku wytaczenia funkcji startu opoznionego, czas wiaczenia
ogrzewania to czas, po ktérym kurtyna rozpocznie prébe uzyskania temperatury docelowe;j.
Po wiaczeniu funkcji startu op6znionego kurtyna zacznie ogrzewac¢ pomieszczenie przed
uptywem czasu wilaczenia ogrzewania zdefiniowanego przez uzytkownika, tak aby
temperatura docelowa zostata osiggnieta doktadnie momencie w ktérym uzytkownik
zdefiniowat czas rozpoczecia ogrzewania.

Aby aktywowac start opdzniony:

e Nalezy przytrzymac wcisniete przyciski ADV i MENU przez 2 sekundy.

e Nalezy uzy¢ przyciskow strzatek, aby podswietlic ikonke startu opdznionego i dokonac
zatwierdzenia przyciskiem ENTER.

e Uzy¢ przyciskow strzatek, aby wigczy¢ (ON) lub wytgczyé (OFF) tryb startu opdznionego.
Nalezy nacisng¢ przycisk ENTER, aby zatwierdzi¢ wybrang opcje i powrdci¢ do ekranu
startowego. Jesli start opdzniony zostat aktywowany, ikonka bedzie widoczna na ekranie
startowym w trybie zegara.
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JUU UWAGA:
Jezeli w jednym pomieszczeniu zainstalowanych jest kilka kurtyn, wazne
jest, aby wszystkie kurtyny miaty wtaczong funkcje Adaptive Start (AS -
startu opdznionego). Jezeli tak nie jest, kurtyny z witaczong funkcjg AS
wstepnie podgrzejg pomieszczenie do Zgdanej temperatury docelowej,
zanim kurtyny z wytaczong funkcjg AS zaczng oddawac ciepfto.

Moze byc rowniez tak, ze moc jednej kurtyny nie wystarczy do nagrzania
catego pomieszczenia, jezeli do jego ogrzania konieczne jest zainstalowanie
kilku kurtyn. W przypadku, gdy nie wszystkie kurtyny majg wigczong
funkcje AS, moze dojs¢ do znacznego wydtuzenia obliczeri czasu
nagrzewania wstepnego. Moze to prowadzi¢ do witgczania sie ogrzewania w
niepozadanych godzinach i niepotrzebnego zuzycia niektdrych kurtyn.



W obliczeniach uwzglednia sie limit dwdch godzin, jeZeli jednak wszystkie
kurtyny majg wigczong funkcje AS, a wstepne nagrzewanie trwa ponad
godzine, wplyw na obliczenia moga mie¢ ekstremalne czynniki
Srodowiskowe lub tez kurtyny moga byc¢ niedopasowane pod wzgledem
wymiarow do danego pomieszczenia. Jezeli czas wstepnego nagrzewania
wydaje sie zbyt dtugi, nalezy skontaktowac sie z nami w celu uzyskania
pomocy.

Blokada PIN

Ta metoda blokowania wykorzystuje kod PIN, ktéry jest ustawiany przez uzytkownika. Po
jego aktywacji urzadzenie zostaje zablokowane w poprzednio aktywnym trybie, a uzytkownik
ma dostep jedynie do podstawowych funkcji. W celu zmiany trybu lub ustawien nalezy
ponownie wprowadzi¢ kod PIN.

Wazne jest, aby przed zastosowaniem blokady PIN ustawi¢ wszystkie wymagane parametry,
takie jak profile czasowe i/lub temperaturowe oraz witgczy¢ zadany tryb pracy.

Ponizsza tabela podsumowuje funkcje produktu po zastosowaniu blokady PIN.

Tryb zegara: Wszystkie funkcje zostang wytgczone, urzadzenie bedzie
kontynuowato prace zgodnie z ustawionymi profilami
czasowymi i temperaturowymi. Funkcja Advance nie jest

dostepna.
Tryb Comfort On (Komfort | Wszystkie funkcje zostang wytgczone, urzadzenie bedzie
wigczony) nadal pracowaé regulujgc temperature komfortowg w
zadanym zakresie. Tryb Runback nie jest dostepny.
Tryb ochrony przed | Wszystkie funkcje zostang wytaczone, urzadzenie bedzie
zamarzaniem w dalszym ciggu zapewnia¢ ochrone przed zamarzaniem.

Tryb Runback nie jest dostepny.

Tryb Comfort Off (Komfort | Wszystkie funkcje zostang wylaczone, urzadzenie
wytgczony) pozostanie w trybie Comfort off, bez mozliwosci regulacii
ciepta lub temperatury. Tryb Runback (jezeli jest aktywny)
moze zosta¢ uruchomiony za pomocg przycisku ADV.

Aby wiaczy¢ blokade PIN:

o Najpierw nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest ustawione na Zzadany tryb pracy,
ogrzewanie state lub zegar uzytkownika, nalezy upewni¢ sie, ze zadane profile
temperaturowe lub czasowe zostaty ustawione, a wszelkie zagdane tryby zaawansowane sg
wigczone.

e Nalezy przytrzymac wcisniete przyciski ADV i MENU przez 2 sekundy.

e Nalezy uzy¢ przyciskow strzatek, aby podswietli¢ symbol blokady PIN i dokonac
zatwierdzenia przyciskiem ENTER.

e Za pomocy przyciskow strzatek nalezy wybra¢ pierwszg cyfre. Nacisng¢ ENTER, aby
ustawic kolejng cyfre.

Czynnosci te nalezy powtarza¢ az do momentu ustawienia wszystkich czterech cyfr. Nalezy
nacisng¢ przycisk ENTER i powrdci¢ do ekranu startowego z urzadzeniem zablokowanym
kodem PIN.



230¢ rbSb 8800 23°¢
on) Con]
G H O & &
Z Z
> > >
| @|@|” |||~ e

JUU UWAGA:
Po ustawieniu kodu PIN konieczne bedzie jego ponowne wprowadzenie po
nacisnieciu dowolnego przycisku. Jedynym wyjatkiem jest sytuacja, w ktorej
spefnione zostaty kryteria pozwalajgce na uruchomienie trybu Runback za
pomoca przycisku ADV.

Wyjscie z trybu blokady PIN

» Nacisng¢ dowolny przycisk, aby przej$¢ do wyswietlenia kodu PIN.

e Za pomocg przyciskow strzatek nalezy wpisaC pierwszg cyfre. Nacisng¢ ENTER w celu
potwierdzenia.

e Powtarza¢ czynno$¢ do momentu wprowadzenia wszystkich czterech cyfr, a nastepnie
nacisng¢ ENTER, w celu zatwierdzenia.

Jezeli wprowadzono prawidtowy kod PIN, urzadzenie zostanie odblokowane, a uzytkownik
powrdci do ekranu startowego.
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W przypadku gdy kod jest nieprawidtowy, przez 1 sekunde zamiga stowo ,Inc”, przez jedng
sekunde wyswietli sie réwniez stowo ,Pin”, a nastepnie ekran powrdci do ekranu startowego
zablokowanego kodem PIN.




pu

Ekran jest wysSwietlany Ekran  jest  wysSwietlany
przez 1 sekunde przed przez 1 sekunde przed
przejésciem do nastepnego przejsciem do nastepnego

ekranu. ekranu.
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Aby dokona¢ wyboru czy pilot bedzie 83 o
wyswietlat  temperature w  stopniach
Celsjusza czy Fahrenheita:

o

e Przytrzymaé wcisniety przycisk MENU

przez 2 sekundy o @ . > .
o Uzy¢ przyciskdw strzatek do przetaczenia

miedzy stopniami C lub °F. - | R ) | o

Podswietlona opcja bedzie migac.

Nalezy nacisng¢ przycisk ENTER, aby
zatwierdzi¢ wybrang opcje i powrdci¢ do

ekranu startowego.

Identyfikacja urzadzenia i wersje oprogramowania

Urzadzenie i pilot zdalnego sterowania sg fabrycznie wyposazone w oprogramowanie
zapewniajgce prawidtowe dziatanie. W niektdérych przypadkach konieczne moze okazac sie
sprawdzenie wersji oprogramowania zainstalowanego na pilocie lub urzadzeniu. Obie wersje
oprogramowania wraz z unikalnym identyfikatorem urzadzenia mozna wyswietli¢ za pomoca
pilota.

Aby wyswietli¢ te informacje nalezy:

e Przytrzymac wcisniety przycisk ENTER przez 2 sekundy

e Uzy¢ przyciskow strzatek lub ENTER, aby przewijac strony z informacjami.

e Po przejrzeniu wszystkich stron z informacjami, pilot przetaczy sie z powrotem na ekran
startowy.

Opcjonalnie, w przypadku braku aktywnosci przez 5 sekund, pilot powrdci do ekranu
gtéwnego. Ekran ten mozna opusci¢ w dowolnym momencie naciskajgc przycisk BACK.

Wersja Nie przypisano Identyfikator Wersja
oprogramowania interfejsu oprogramowania
interfejsu uzytkownika pilota zdalnego
uzytkownika (NAZWA) sterowania
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Reset fabryczny
Aby przywréci¢ domyslne parametry urzadzenia lub odtgczy¢ i przywroci¢ wartosci domysine
pilota:

e Przytrzymac jednoczesnie przyciski Gora i D6t przez 5 sekund, aby wejs¢ w opcje "Fr"
(Factory Reset).

e Uzy¢ przyciskow strzatek, aby przetaczy¢ reset fabryczny grzejnika (h) lub pilota (r) i
nacisng¢ ENTER, aby zatwierdzi¢ wybrang opcje.

e Uzy¢ przyciskdw strzatek, aby przetgczac opcje dla resetu fabrycznego - TAK (y) lub NIE (n)
i nacisng¢ ENTER, aby zatwierdzi¢ wybdr.
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Jezeli na ekranie pilota pojawi sie kod btedu (Er 20), oznacza to, ze (

wystagpit problem z czujnikiem temperatury pomieszczenia. Prosimy o C.an

kontakt z biurem obstugi klienta. crcu
g

Wymiana baterii

WAZNE
Baterie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposdb.

Patrz strona 12 - Wkiadanie baterii.

JUU UWAGA:
Po witozeniu lub wymianie baterii Bluetooth pilota automatycznie ponownie
potfaczy sie z produktem. Jednak ustawienia czasu i daty w pilocie zostang
utracone | muszg zostac zresetowane, aby profile czasowe dziataty
prawidtowo.

Czyszczenie

OSTRZEZENIE — NALEZY ZAWSZE ODLACZYC ZASILANIE ELEKTRYCZNE PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZCZENIA KURTYNY.

Biezace czyszczenie urzadzenia

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego i
odczekaé, az ostygnie. Aby utrzymac urzadzenie w dobrym stanie, nalezy od czasu do czasu
przetrzet je z zewnatrz wilgotng szmatkg; w celu usuniecia plam mozna zastosowac staby
roztwor mydta, a nastepnie wytrzec do sucha. Nalezy uwazac, aby wilgo¢ nie przedostata sie
do wnetrza produktu.



Dotyczy produktéw elektrycznych sprzedawanych na terytorium
Wspdlnoty Europejskiej. Pod koniec okresu uzytkowania
produktdw elektrycznych, nie nalezy ich utylizowa¢ wraz z
odpadami domowymi. Utylizacji nalezy dokona¢ w odpowiednich
specjalistycznych punktach. Aby uzyskac informacje dotyczace
recyklingu, nalezy sie skontaktowaé sie z wiasciwymi organami
wiadzy lub
sprzedawca. Baterie powinny by¢ utylizowane lub poddawane
recyklingowi zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE w sprawie
_ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Opakowanie
nalezy poddac recyklingowi o ile jest to mozliwe.



Jaki jest zakres gwarancji Dimplex?

Produkty firmy Dimplex gwarantujg niezawodne dziatanie w normalnych warunkach
uzytkowania w pomieszczeniach mieszkalnych.

Wszystkie produkty Dimplex sg poddawane indywidualnym testom przed opuszczeniem
fabryki.

W przypadku gdy sg panstwo konsumentami, a w okresie obowigzywania gwarancji wystgpia
jakiekolwiek problemy z dziataniem urzadzenia firmy Dimplex w wyniku zastosowania
wadliwych materiatéow lub niewlasciwego wykonania, niniejsza Gwarancja firmy Dimplex
obejmie naprawe lub wedtug wytacznego uznania Dimplex — wymiane na produkt Dimplex,
ktory jest rownowazny pod wzgledem funkcjonalnym.

Okres gwarancji Dimplex wynosi 2 lata kalendarzowe od daty zakupu produktu lub daty jego
dostarczenia, jezeli jest ona pdzniejsza. Gwarancja firmy Dimplex jest uwarunkowana
okazaniem dowodu zakupu.

W zwigzku z tym dowdd zakupu nalezy zachowad.

W przypadku pojawienia sie problemow zwigzanych z prawidtowym dziataniem produktu
firmy Dimplex, nalezy zadzwoni¢ na infolinie pod numer +44 (0)344 879 3588 lub
odwiedzi¢ strone internetowa: http://www.dimplex.co.uk/support. Aby uzyskac zwrot
kosztéw, nalezy napisa¢ na adres e-mail serviceireland@glendimplex.com lub zadzwonic
pod numer +353(0)1 842 833. Pomocne dla nas bedg nastepujace informacje dotyczace
posiadanego produktu Dimplex, tj. jego numer seryjny oraz opis usterki, ktdra miat miejsce.
Numer modelu oraz numer seryjny danego produktu firmy Dimplex mozna znalezé w jego
bocznej czesci. Niezwtocznie po otrzymaniu informacji oraz dowodu zakupu skontaktujemy
sie z panstwem w celu dokonania niezbednych ustalen.

Jezeli Gwarancja firmy Dimplex nie obejmuje panstwa produktu, za naprawe produktu moze
zostaC naliczona optata. Jednakze, przed przystgpieniem do realizacji ustugi za optata,
skontaktujemy sie z panstwem w celu uzyskania od panstwa stosownej zgody.

Czego gwarancja firmy Dimplex nie obejmuje?
Gwarancja Dimplex nie obejmuje:
» Wszelkich usterek lub uszkodzen produktu Dimplex wynikajacych z zastosowania wadliwych
materiatdow lub z niewfasciwego wykonania, do ktorych doszto po uptywie dwuletniego
Okresu Gwarancji.
o Wszelkich usterek lub uszkodzen, ktore wystgpity w uzywanym produkcie Dimplex lub
jakimkolwiek innym urzadzeniu badz mieniu.
e Przypadkowych uszkodzen produktu Dimplex lub uszkodzen produktu Dimplex
spowodowanych przez zrédta zewnetrzne (na przyktad transport, warunki pogodowe, zaniki
napiecia elektrycznego lub przepiecia).
e Usterek lub uszkodzen produktu Dimplex, ktére:
e nie wynikajg z uzycia wadliwych materiatdw lub z niewtasciwego wykonania lub
ktore wynikajg z okolicznosci bedacych poza kontrolg Dimplex.



e zostaty spowodowane przez wykorzystanie produktu Dimplex do celéw innych niz
zwykte zastosowania domowe, w kraju, w ktérym zostat on zakupiony.
e zostaty spowodowane przez jakiekolwiek nieprawidtiowe uzycie, naduzycie lub niedbate
uzycie produktu Dimplex, w szczegdlnosci przez uzycie go niezgodnie z Instrukcjg Obstugi
przekazang wraz z produktem.
e zostaty spowodowane niezamontowaniem, niezainstalowaniem, nieoczyszczeniem i
nieprzeprowadzaniem konserwacji produktu Dimplex zgodnie z Instrukcjg Obstugi
dostarczong wraz z produktem, chyba ze odpowiedzialnos¢ za to ponosi firma Dimplex lub jej
autoryzowani sprzedawcy.
» zostaty spowodowane naprawami lub modyfikacjami produktu Dimplex, ktérych nie dokonat
personel serwisowy lub autoryzowany(i) sprzedawca(y).
e zostaly spowodowane uzyciem materiatow eksploatacyjnych lub czesci zamiennych w
produkcie Dimplex, ktére nie zostaty ujete w specyfikacji Dimplex.

Warunki gwarancji

e Gwarancja firmy Dimplex zachowuje wazno$¢ od daty zakupu produktu Dimplex od
autoryzowanego sprzedawcy w kraju zakupu i eksploatacji lub od daty dostawy produktu,
jezeli jest ona pdzniejsza, zawsze pod warunkiem zachowania oryginalnego paragonu i
okazania go jako dowodu zakupu.

e Na zadanie nalezy przekaza¢ firmie Dimplex lub jej autoryzowanym przedstawicielom
oryginalne pokwitowanie stanowigce dowdd zakupu, a takze dowdd dostawy, jezeli Dimplex
uzna, ze jest on konieczny. W przypadku gdy dostarczenie wspomnianych dokumentéw jest
niemozliwe, wymagane bedzie dokonanie zapfaty tytutem wykonania wszelkich wymaganych
napraw.

» Wszelkie naprawy objete zakresem gwarancji wykonuje firma Dimplex lub jej autoryzowani
sprzedawcy, zas wszelkie czesci podlegajgce wymianie stajg sie wlasnoscig Dimplex. Naprawy
przeprowadzone w ramach Gwarancji Dimplex nie powodujg wydtuzenia Okresu
Gwarancyjnego.

W przypadku wymiany Panstwa produktu Dimplex przez firme Dimplex w okresie
gwarancyjnym, dwuletni okres gwarancyjny rozpoczyna sie od nowa od daty dostarczenia
Panstwu zastepczego produktu Dimplex.

e Gwarancja firmy Dimplex nie uprawnia do odzyskania jakichkolwiek posrednich lub
nastepczych strat lub szkdd, w tym w szczegdlnosci, strat lub szkdd dotyczacych mienia.

e Prawa wynikajgce z gwarancji firmy Dimplex stanowig uzupetnienie praw konsumenta
wynikajacych z przepisdw prawa, przy czym niniejsza gwarancja nie narusza rowniez
wspomnianych praw.

Kontakt z firmg Dimplex

Jesli majg Panstwo pytania dotyczace tego, co obejmuje i czego nie obejmuje gwarancja
firmy Dimplex lub w jaki sposdb mogg Panstwo dochodzi¢ roszczen z tytutu gwarancji firmy
Dimplex, prosimy o kontakt z nami wykorzystujac informacje podane na ostatniej stronie.

Dane kontaktowe
Millbrook House, Grange Drive, Hedge End, Southampton, SO30 2DF.



Infolinia dla klientéw: 0344 879 3588
aftersales@dimplex.co.uk
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